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B PRODUCT INTRODUCTION

© Volume +

@ Volume -

® Power Button

@ Indicator Light

@ Type -C Charging Port
@ Audio Line Input Port
© Microphone

@ ANC Button

B On/Off
Power On/ Off

English

]

1.When powered off, press and hold the power button for 3 seconds

o power on,

2.When powered on, press and hold the power button for 5 seconds

to power off.
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H Wireless Pairing Connection

1.For the first connection: after powering on, the white power
indicator will flash and the device enters wireless pairing mode.
Search for and tap «FitBuds H2» to complete pairing.

2.Connecting to other devices: Press and hold the ANC button for
about 8 seconds. The indicator will flash white, disconnecting from
the current device and entering Wireless pairing mode. The new
device should search for «FitBuds H2» to pair.

(G

M Reset

Press and hold the "+"and “~" buttons together for about 5 seconds.
The indicator flashes 3 times, indicating that the earphones have
been reset and powered off.

H Audio Line Connection

1.When the headphones are powered off, insert the 3.5mm AUX
audio line to play music from a phone or other player

2.When the headphones are powered on, inserting the 3.5mm AUX
audio line will automatically turn off the headphones.

(Note: It is not recommended to use this feature while charging the
headphones.)
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B Operation

@ Play/PauseBattery level display Press Once
ANC Off > ANC On> Transparenc Press Once
ANG —
Game Mode/Music Mode Press twice
Volume + Press Once
.:ﬂ: Next Track Press and hold
for 2 seconds
Volume - Press Once
Previous Track P[rgrsszasggok;]od\g
&
@ ‘ Activate Voice Assistant ‘ Press twice
S
@ Answer/End Call Press Once
Press and hold
Reject Call for 2 seconds

B Voice Control

Say 'Hi Doki' to wake the device before using voice control

Once activated, you have 15 seconds to issue commands directly—
without repeating the wake word.

Note: ANC and calls do not require activation; voice control can
be used directly.

3 ANCon @ ANC off

@ Play @ Stop

@ Yes ® No

4« Last 3] Next

Qﬁ»+ Volume up Y- Volume down
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B FCCWarning:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.
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B |CWarning:

- English: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiv-
er(s) that

comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's licence- exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference
that may

cause undesired operation of the device,

- French: Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exemptés
de licence qui sont conformes aux RSS exemptés de licence d'
innovation, sciences et développement économique Canada. Le
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne peut pas causer d'interférences.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les
interférences qui peuvent causer un fonctionnement indésirable
de I'appareil.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be usedin portable exposure condition
without restriction.

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigencesgénérales d'
exposition aux radiofréquences. L'appareil peut étre utilisé en
condition d' exposition portable sans restriction.
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Pycckuin
B lMpeseHTauna npoaykunn

Q@ [pomkocTs +

@ [POMKOCTb - Tg
© KHorka nuTaHus \ = °
@ CBeToBOW MHAMKATOP

@ [opt type-c ©

@ TlopT NMHENHOrO ayaMOBXOAa

@ MukpodoH

@ Knonka ANC 7}

N Bk /BBIK
BknioueHune/BbIKNIOYEHNE NUTAHUA

1.B BBIKIOYEHHOM COCTORHUM HaXMUTE U YAEPKNBAATE KHOMKY
MUTaHNA 3 CeKyHbI ANA BKMIOUEHNA

2.BO BKIOYEHHOM COCTOAHUM HAXMUTE 1 YAPKIMNBAITE KHOMKY
MUTaHNA B TeUeHe 5 CEKYH/ 1A BLIK/IIOUEHME NUTaHMA.

@ 350n

@ 55 0ff
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H MopaknioueHue conpskeHna Wireless

Wﬂp\/\ NepBOM NOAKMOYEHNN: NOCNE BKNOYEHWA NUTaHUA Benbiit
WHAMKATOP NUTaHWA MUTaeT, n )/CTDO\ZCTBO NepexoanT B pexnm
6ecnposoaHoro conpsxenus. Hanante u bibepute «FitBudsH2» ana
3aBepLUeHNsA CONPAXEHUA.

2.MoaknioyeHme K 4pyrM YCTPOMCTBaM: HaXMITe 1 yepxusaiiTe
kHonky ANC 0Koslo 8 cekyHA. VIHAMKATOP HauHET MuraTh HenbiM,
NPOW30MAET OTKAIOUEHME OT TeKyLIEro yCTPOICTBa 1 Nepexof B
pexiiv conpsxerua no Wireless. Hoeoe ycTpoincTeo aomxHo
BLINONHUTL NOWCK «FitBuds H2» ana conpaxerma.

(G

W C6poc HacTpoek

OnHOBPEMEHHO HaXMUTE 1 YAEDKMBANTE KHOMKM «-+» 11 «=» OKONO
5 cekyHg. MIHAVKaTOP MUTHET 3 pasa, UTo O3HAUaeT: HayLWHIKM
CGDDUJeHb\ W BbIKMIOYEHDI

H Moak

M

1.Koraa HayLWHVIKM BbIKNIOYEHD], BCTaBbTe 3,5-MM ayanopasbem AUX,
UTOBLI BOCIPOM3BOANTL My3bIKY C TenledoHa MW Apyroro nneepa

2. ECnu HayWHVIKKM BKMIOYEHI, NOAKIoUeHe 3,5-MM ayAnopasbema
AUX aBTOMATWUYECKN BBIKIOUNT HayLWHMKA.

(OépaTV\Te BHUMaHWE: He PEKOMEHAYETCA NCMONb30BaTh 3Ty
DYHKLMIO BO BPEMA 3aPAAKM HayLIHWKOB).
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VYnpasneHue

]

O

BocnponssenenverTlaysa
OTo6paKeHie yposHA 33pAaa

HaxmuTe oanH pas

ANGC

BoiiounTs ANC > ANC B>
Mpo3payHoCT

HaxmuTe OanH pas

PexM Urpbl/pexim my3blki

FanmiTe Asanisl

o=

[POMKOCTb +

HarwiTe o pas

Crienyiowasn JOPOXKa

HaxuTe u yfiepxusaiite
& Tewerie 2 CekyHl

pomkoCTb - HaxwmuTe oanH pa3
- [ ———
Mpeasiaylian Aopoxka & TeueHme 2 Cekyhyi
&

AKTVIBaLWA FONOCOBOTO NOMOLYHIKA

Haswire geaxasi

Q

Orser/3asepuwetite Bbi308a

Haxmute oguH pa3

OTKNOHUTL BbI30B

HaxmTe 1 yiepXuBaiTe
B Teuerie 2 CexyHl

B lonocosoe ynpasneHue
MpousHecyTe «Hi Doki», 4Tobbl aKTMBMPOBATL YCTPOMCTBO NEPER UCMONb30BAHNEM
FONOCOBOIO yNpaBneHuts. Mocne aKTMBaLWM y BaC eCTb 15 cekyHg, 4Tobb OTAaBaTs

KOMaHIbl HAMPAMYIO, He MOBTOPAR CNIOBO-NPOBYAEHHA
Mpumeuanme: ANC 1 BbIZ0BbI He TPe6YIOT aKTMBaLWW, FONOCOBOE
ynpaBneue pa6otaer Hanpamyio.

£ ANC on ANC off

@ Play Stop

@ Yes No

4« Last Next

)+ Volume up - Volume down
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spanol
Introduccion del producto

Volumen +
Volumen - ©

Botén de encendido \

©

]

Indicador luminoso
Puerto tipo C O

Puerto de entrada de la
linea de audio
Micréfono

Botén ANC

009060 06060600609

]

B On/Off
Encendido/apagado

1.Apagado: mantenga pulsado el botén de encendido durante 3
segundos para encender el dispositivo.

2.En estado encendido, mantenga pulsado el botén de encendido
durante 5 segundos para apagado.



https://manualsfile.com

mC de emparejamiento Wireless

1. En la primera conexion: después de encender el dispositivo, el
indicador de alimentacién blanco parpadeard y entrara en modo de
emparejamiento inaldmbrico. Busque y seleccione «FitBudsH2» para
realizar el emparejamiento.

2. Conexion con otros dispositivos: mantén presionado el botdn
ANC durante unos 8 segundos. El indicador parpadeard en blanco,
se desconectard del dispositivo actual y entrard en modo de
emparejamiento Wireless. El nuevo dispositivo debe buscar
«FitBuds H2» para emparejarse.

—
(s

(O |

M Reiniciar

Mantén presionados simultédneamente los botones «+» y «—»
durante unos 5 segundos. El indicador parpadea 3 veces, lo que
indica que los auriculares se han reiniciado y se han apagado.

W Conexion de la linea de audio

1. Mientras los auriculares estén apagados, inserte el cable de audio
AUX de 3,5mm para reproducir musica desde un teléfono u otro
reproductor.

2.Mientras los auriculares estan encendidos, insertar la linea de
audio AUX de 3,5 mm apagaré automaticamente los auriculares.
(Nota: no se recomienda usar esta funcion mientras los auriculares
estan cargando)
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B Operacion

]

0 ReproducirPausa
O isualizacion del nivel de bateria

Pulse una vez

ANC Off > ANC On>Transparencia

ANC

Pulse una vez

Mofo juegos/Modo musica

Press twice

Volumen +

Pulse una vez

e

Pista siguiente

Pulse y mantenga pulsado|
durante 2 sequndos

Volumen - Pulse una vez
Pulse y mantenga pulsado

Pista anterior duirante 2 segundos

(@) Activar el asistente de voz Pulse dos veces

@

Responder/Colgar llamada

Pulse una vez

O

Rechazar llamada

Pulse y mantenga pulsado
durante 2 segundos

B Control por voz

Diga «Hi Doki» para activar el dispositivo antes de usar el control por
voz. Una vez activado, dispone de 15 segundos para dar 6rdenes
directamente sin repetir la palabra de activacion

Nota: EI ANC y las llamadas no requieren activacion; el
control por voz se puede usar directamente.

e ANC on ANC off

@ Play Stop

@ Yes No

4« Last Next

4))+ Volume up Volume down
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Deutsc
B Produkteinfiihrung

@ Llautstarke +

@ Lautstarke - —©

@© Ein-/Aus-Taste

@ Anzeigeleuchte
@ USBTyp-C Port
@ Audio-Eingang
@ Mikrofon
© ANC-Taste

]

M Ein/Aus
Ein-/Ausschalten

1.Im ausgeschalteten Zustand halten Sie die Ein-/Aus-Taste 3
Sekunden lang gedriickt, um das Gerét einzuschalten
2.1m eingeschalteten Zustand halten Sie die Einschalttaste 5
Sekunden lang gedriickt, um das Gerét auszuschalten
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B Wireless-Kopplung

1. Bei der ersten Verbindung: Nach dem Einschalten blinkt die weille
Betriebsanzeige und das Gerét wechselt in den drahtlosen
Kopplungsmodus. Suchen Sie nach «FitBuds H2» und wéhlen Sie es
aus, um die Kopplung durchzufihren.

2.Verbindung mit anderen Geraten: Halten Sie die ANC-Taste etwa 8
Sekunden lang gedriickt. Die Anzeige blinkt weif3, trennt die
Verbindung zum aktuellen Gerét und wechselt in den
Wireless-Pairing-Modus. Das neue Gerat sucht nach «FitBuds H2» ,
um die Verbindung herzustellen.

(- e,

B Zuriicksetzen

Halten Sie die Tasten,+" und,—" gleichzeitig etwa 5 Sekunden lang
gedrickt. Die Anzeige blinkt 3 Mal - dies zeigt an, dass die
Kopfhorer zuriickgesetzt und ausgeschaltet wurden.

W Audio-Line-Verbindung

1.Wenn die Kopfhorer ausgeschaltet sind, schlieRen Sie das 3,5-mm-
AUX-Audiokabel an, um Musik von einem Telefon oder einem anderen
Player abzuspielen.

2.Wenn die Kopfhorer eingeschaltet sind, werden sie durch
AnschlieBen des 3,5-mm-AUX-Audiokabels automatisch ausgeschaltet.
(Hinweis: Es wird nicht empfohlen, diese Funktion zu verwenden,
wahrend die Kopfhorer aufgeladen werden.)

13


https://manualsfile.com

W Betrieb

]

& Wiedergabe/Pause il dricken

/Akkustandsanzeige

ANC aus > ANC ein >Transparenz Einmal driicken
ANG
Spielmodus/Musikmodus Zweimal driicken
=ﬂ=’ Lautstarke + Einmal driicken
2 Sekunden lang
Nachster Titel gedriick halten
Lautstarke - Einmal driicken
- 2 Sekunden lang
Vorheriger Titel ikt holtes
&
(@) Sprachassistent aktivieren ‘ Zweimal driicken
&
® Anruf annehmen beenden Einmal driicken
2 Sekunden lang
Anrufablennen gedriickt halten

B Sprachsteuerung

Sagen Sie,Hi Doki’, um das Gerét vor der Nutzung der Sprachsteuer-
ung zu wecken. Nach der Aktivierung haben Sie 15 Sekunden, um
Befehle direkt zu geben, ohne das Aktivierungswort zu wiederholen.
Hinweis: ANC und Anrufe erfordern keine Aktivierung, die
Sprachsteuerung kann direkt verwendet werden.

B4 ANC on @ ANC off

@ Play @ Stop

@ Yes ® No

4« Last Y]] Next

)+ Volume up - Volume down
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W Présentation du produit

© Volume +

@ Volume -

@® Bouton d'alimentation
@ Voyant lumineux

@ Portde type C

@ Portdentrée audio ligne
© Microphone

@ Bouton ANC

B Marche/Arrét

Allumer/Eteindre

1. A l'arrét, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3

secondes pour allumer |'appareil

2.En état allumé, maintenez le bouton d'alimentation enfoncé
pendant 5 secondes pour Ausschalten I'appareil

@ 350n
@ ssoff
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B Connexion Wireless-appairage

1. Lors de la premiére connexion : aprés avoir allumé I'appareil, le
voyant d'alimentation blanc clignote et I'appareil passe en mode
d'appairage sans fil. Recherchez et sélectionnez « FitBudsH2 » pour
procéder a l'appairage.

2. Connexion a d'autres appareils : maintenez la touche ANC
enfoncée pendant environ 8 secondes. Le voyant clignote en
blanc, 'appareil se déconnecte de 'appareil actuel et entre en
mode d'appairage Wireless. Le nouvel appareil doit rechercher

« FitBuds H2 » pour s'appairer.

<((o [ &

M Réinitialisation

Maintenez enfoncés simultanément les boutons « +» et « - »
pendant environ 5 secondes. Le voyant clignote 3 fois, ce qui
signifie que les écouteurs ont été réinitialisés et éteints

W Connexion par cable audio

1. Lorsque le casque est éteint, insérez un cable audio AUX de
3,5mm pour écouter de la musique depuis un téléphone ou un
autre lecteur.

2. Lorsque le casque est allumé, l'insertion du cable audio AUX de
3,5 mm met automatiquement le casque hors tension.
(Remarque : Il nest pas recommandé d'utiliser cette fonction
pendant la charge du casque.)
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B Fonctionnement

0 Tecture/Pause
O /Affichage du niveau de batterie

Appuyez une fols

ANC Désactivé > ANC ACtivé >
Mode Transparence
ANC : o

Appuyez une fois

Mode jeu/Mode musique

Appuyez deux fois

Appuyez une fois

Volume +
o=

Piste suivante

Appuyez et maintenir
pendant 2 secondes

O

Volume - Appuyez une fois
= i Appuyez et maintenir
Piste précédente pendant 2 secondes
&
(@) Activer lassistant vocal ‘ Appuyez deux fois
T
Répondre/Raccrocher Appuyez une fois

Rejeter un appel

Appuyez et maintenir

pendant 2 secondes

W Contrdle vocal

Dites «Hi Doki» pour réveiller I'appareil avant d'utiliser le controle
vocal. Une fois activé, vous disposez de 15 secondes pour donner
des commandes directement sans répéter le mot de réveil
Remarque: UANC et les appels ne nécessitent aucune
activation, le contréle vocal est utilisable directement.

K4 ANC on ANC off

@ Play @ Stop

@ Yes ® No

4« Last Y Next

)+ Volume up ) - Volume down
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Italian
H Introduzione del prodotto

© Volume +
@ Volume - T ©
@® Pulsante di accensione \
O Spia
@ Porta Type-C ©)
@ Portaingresso linea audio
@ Microfono

@ Pulsante ANC

]

]

| On/Off
Accensione/Spegnimento

1. A dispositivo spento, tenere premuto il pulsante di accensione per 3
secondi per accenderlo.

2.n stato acceso, tenere premuto il pulsante di accensione per 5
secondi per spegnere il dispositivo.

@ 350n
@ ssoff
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H Colleg to associazi Wireless

1. Al primo collegamento: dopo aver acceso il dispositivo,
l'indicatore di alimentazione bianco lampeggia ed entra in
modalita di accoppiamento wireless. Cerca e seleziona
«FitBudsH2» per completare |'accoppiamento.

2. Connessione ad altri dispositivi: tieni premuto il tasto ANC per
circa 8 secondi. L'indicatore lampeggia in bianco, disconnettendosi
dal dispositivo corrente ed entrando nella modalita di associazione
Wireless. Il nuovo dispositivo deve cercare «FitBuds H2»per
associarsi.

(G |

M Ripristina
Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti «+» e «» per circa 5

secondi. L'indicatore lampeggia 3 volte, a indicare che le cuffie
sono state ripristinate e spente.

H Collegamento linea audio

1.Quando le cuffie sono spente, inserire il cavo audio AUX da
3,5mm per riprodurre la musica da un telefono o da un altro
lettore.

2.Quando le cuffie sono accese, l'inserimento della linea audio
AUX da 3,5 mm spegnera automaticamente le cuffie.

(Nota: si sconsiglia di utilizzare questa funzione durante la ricarica
delle cuffie).
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B Funzionamento

4

O

Riproduzione/Pausa
MNisualizzazione del livello della batteria

Premere una volta

ANGC

ANC Off > ANC On>Trasparenza

Premere una volta

Modalita gioco Modalita musica

Premere due volte

e

Volume +

Premere una volta

Brano successivo

Tenere premuto
per 2 secondi

Volume -

Premere una volta

Brano precedente

Tenere premuto
per 2 secondi

]

O

Attiva assistente vocale

Premere due volte

Q

(@)

Rispondi/termina chiamata

Premere una volta

Rifiuta chiamata

Tenere premuto
per 2 secondi

B Controllo vocale
Di' «Hi Doki» per attivare il dispositivo prima di usare il controllo
vocale. Una volta attivato, hai 15 secondi per impartire comandi
direttamente senza npete(e la pa(o\a d\ amvaz\one

Nota: L'ANC e le ct nonr il
controllo vocale pud essere utilizzato direttamente.

K ANC on @ ANC off

@ Play @ Stop

@ Yes ® No

T Last Y Next

4'))+ Volume up Iﬂ'))— Volume down

20
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H Introdugéo do Produto

@ Volume +

@ \olume -

© Botdo de Energia
@ Luzindicadora
@ PortaTipoC ©

6 Porta de Entrada de
Linha de Audio

® Microfone
@® Botao ANC

-]

]

]

M Ligar/Desligar

Ligar/Desligar Energia

1. Com o dispositivo desligado, pressione e segure o botdo de energia
por 3 segundos para ligar.

2. No estado ligado, mantenha o botdo de energia pressionado por 5
segundos para desligar o aparelho.

@ 350n
@ 550

21
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W Conexdo de Pareamento Wireless

1. Na primeira conexao: apos ligar o dispositivo, o indicador de
energia branco pisca e entra no modo de pareamento sem fio,
Pesquise e selecione «FitBudsH2» para realizar o pareamento.
2. Ligar a outros dispositivos: mantenha premido o botdo ANC
durante cerca de 8 segundos. O indicador pisca na cor branca,
desligando-se do dispositivo atual e entrando no modo de
pareamento Wireless. O novo dispositivo deve procurar
«FitBuds H2» para parear.

(((o [ & o]

M Restaurar

Mantenha pressionados simultaneamente os botdes «+» e «—»
por cerca de 5 segundos. O indicador pisca 3 vezes, indicando
que os fones de ouvido foram reiniciados e desligados.

B Conexio de Linha de Audio

1. Com os fones desligados, insira o cabo de dudio AUX de 3,5mm
para reproduzir musica de um celular ou outro reprodutor.

2. Com os fones ligados, inserir o cabo de dudio AUX de 3,5mm
desligara automaticamente os fones.

(Nota: Nao é recomendavel usar esse recurso enquanto os fones
estiverem carregando.)

22
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W Operagdo

O

Reproduzir/Pausar
/Exibigao do nivel da bateria

Pressione uma vez

ANGC

ANC Desligado > ANC Ligado>
Transparéncia

Pressione uma vez

Modo Jogo/Modo Musica

Pressione duas vezes

Volume +

Pressione uma vez

o=

Proxima Faixa

Mantenha pressionado
por 2 segundos

Volume -

Pressione uma vez

Faixa Anterior

Mantenha pressionado
por 2 sequndos

&

O

Ativar Assistente de Voz

Pressione duas vezes

@

Atender/Encerrar Chamada

Pressione uma vez

O

Rejeitar Chamada

Mantenha pressionado
por 2 sequndos

H Controle por voz
Diga «Hi Doki» para despertar o dispositivo antes de usar o
controle de voz. Uma vez ativado, vocé tem 15 segundos para dar
comandos diretamente sem repetir a palavra de ativagao.
Observagao: O ANC e as chamadas nao exigem ativagao; o
controle de voz pode ser usado diretamente.

K4 ANC on ANC off

@) Play Stop

@ Yes No

4« Last Next

4,))+ Volume up Volume down
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| Wireless D71 >4 5

1 G BRE ANSEBBOERS Y THREL. 71V
LARTY T E—RICAVET, [FitBudsH2) E &3 L TGEIRL.
RTV T EFOTLEEL,
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[FitBuds H2 & 1&RZRL TR T LTLEEL,

(((e [rwsre

| RSN

IR - )RR RS RIBLLE T A>T s
—2—3EEHL. A TRV B Y P ENTER
Sl EERLET,

B A —TAF AR
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iE]
" BE/—BEL
O IRy T —RERET il
ANCAZ >ANCA > >HMEEERIAH 1Y
NG L E—rERE—r PEEE]
- Ea+ EET
ROFS 55 DEEAL
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&
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HAEDY hO—)LEER Y BE1ICTHI Doki) SFFUMNFTT /A
AZEREB L TEE WV BRI LB T — FERUIRE §IC B

ARV RERRCEBREN 15 BEHYE .

AR ANCBL VBTV TAN—ayFEC. BRIV bA—

IWEEEERATEEY,
3 ANC on @ ANC off
@ Play @ Stop
@ Yes ® No
4« Last Y]] Next
4,»+ Volume up O Volume down

26



https://manualsfile.com

TikTok

Manufacturer: Shenzhen Doke Electronic Co,, LTD
Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China
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The power delivered by the charger must be
between min 5 Watts required by the radio
equipment, and max 6 Watts in order to
achieve the maximum charging speed.
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